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Tolkningsfriga

Ska artikel 401 i radets direktiv 2006/112/CE av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for mervardesskatt ('),
tolkas sd, att mervardesskatt och stimpelskatt (pa hyresavtal for rorelsefastigheter i den mening som avses i artikel 40 och
artikel 5.1 a bis i taxan i bilaga 1 till presidentdekret nr 131 av den 26 april 1986) kan paféras kumulativt, eller ska
sistnamnda skatt karaktariseras som en omsattningsskatt?

() EUTL 347,s. 1.

Begiran om foérhandsavgorande framstilld av Centrale Raad van Beroep (Nederlinderna) den
31 oktober 2016 - J. Klein Schiphorst mot Raad van bestuur van het Uitvoeringsinstituut
werknemersverzekeringen

(Ml C-551/16)
(2017/C 030/24)

Rattegingssprak: nederlindska

Hinskjutande domstol

Centrale Raad van Beroep

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: J. Klein Schiphorst

Motpart: Raad van bestuur van het Uitvoeringsinstituut werknemersverzekeringen

Tolkningsfragor

1) Far den behorighet som medlemsstaterna ges i artikel 64.1 ¢ i forordning nr 883/2004 ('), med beaktande av
artiklarna 63 och 7 i férordning nr 8832004, syftet med och tillimpningsomradet f6r forordning nr 883/2004 och den
fria rorligheten for personer och arbetstagare tillimpas sd, att en begdran om forlingning av exporten av en
arbetsloshetsforman i princip ska avslds, savitt inte Uwv [Uitvoeringsinstituut werknemersverzekeringen] anser att de
sdrskilda omstandigheterna i det enskilda fallet, exempelvis om det bevisligen finns konkreta utsikter till arbete, gor det
orimligt att inte bevilja en forlingning av denna export?

Om svaret pd denna fraga dr nekande:
2) Hur ska medlemsstaterna tillimpa den behorighet som de ges i artikel 64.1 ¢ i forordning nr 883/2004?

(")  Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 883/2004 av den 29 april 2004 om samordning av de sociala trygghetssystemen
(EUT L 166, 2004, s. 1).

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Kammergericht Berlin (Tyskland) den 3 november
2016 — Doris Margret Lisette Mahnkopf

(Mal C-558/16)
(2017/C 030/25)
Ruttegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Kammergericht Berlin

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Sokande: Doris Margret Lisette Mahnkopf
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Ovrig part: Sven Mahnkopf

Tolkningsfragor

1) Ska artikel 1.1 i forordning nr 650/2012 (') tolkas s, att forordningens tillimpningsomride (arv efter avliden) ocksa
omfattar nationella bestimmelser som, saisom 1371 § stycke 1 i den tyska civillagen (Biirgerliches Gesetzbuch, BGB)
reglerar formogenhetsrittsliga fragor efter en makes dod genom att hoja den efterlevande makens lagliga arvslott?

>

For det fall att friga 1 ska besvaras nekande, ska artiklarna 68 punkt 1 och 67.1 i férordning nr 650/2012 tolkas s4, att
den efterlevande makens arvslott i sin helhet far tas med i det europeiska arvsintyget, &ven om denna till en del foljer av
en hojning av den lagliga arvslotten i enlighet med en sddan formogenhetsrittslig bestimmelse som 1371 § stycke 1
BGB?

Om denna fraga i princip ska besvaras nekande, kan den dnda i undantagsfall besvaras jakande nir

a) arvsintyget enbart har som syfte att i en annan medlemsstat faststdlla arvingars rittigheter till arvldtarens dir
befintliga tillgangar, och

b) avgorandet avseende arvet (artiklarna 4 och 21 i férordning nr 650/2012) och — oavsett vilken lagvalsbestimmelse
som anvands — frigan om makarnas formogenhetsforhallande regleras enligt samma nationella rittsordning?

3) For det fall att fragorna 1 och 2 ska besvaras nekande, ska artikel 68 punkt | i forordning nr 650/2012 tolkas sd, att den
efterlevande makens arvslott, som hojts pa grundval av formdgenhetsrattsliga bestimmelser, far tas med i sin helhet i det
europeiska arvsintyget men pa grund av nimnda hojning enbart i upplysande syfte?

(")  Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 650/2012 av den 4 juli 2012 om behérighet, tillimplig lag, erkinnande och
verkstillighet av domar samt godkdnnande och verkstillighet av officiella handlingar i samband med arv och om inrittandet av ett
europeiskt arvsintyg (EUT L 201, s. 107).

Begiran om férhandsavgorande framstilld av Tribunal Superior de Justicia de Galicia (Spanien) den
14 november 2016 — Grupo Norte Facility S.A. mot Angel Manuel Moreira Gomez

(Mil C-574/16)
(2017/C 030/26)
Rittegdngssprak: spanska

Hinskjutande domstol

Tribunal Superior de Justicia de Galicia

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Grupo Norte Facility S.A.

Motpart: Angel Manuel Moreira Gémez

Tolkningsfragor

1) Ska mot bakgrund av principen om likvirdighet mellan visstidsanstdllda och tillsvidareanstillda arbetstagare, en
uppsagning av ett anstillningsavtal pa grund av "objektiva omstindigheter” enligt artikel 49.1 ¢ ET och en uppsagning
pa sakligt grund enligt artikel 52 ET anses vara “jamforbara situationer”, och innebar dirmed skillnaden i ersittning
mellan dessa bada fall att visstidsanstillda och tillsvidareanstillda arbetstagare behandlas olika, vilket dr otilldtet enligt
radets 1direktiv 1999/70/EG av den 28 juni 1999 om ramavtalet om visstidsarbete undertecknat av EFS, UNICE och
CEEP (')?



